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Beginning in chapter 24, Isaiah 
addresses the major actors when the 
time of the Gentiles ends; when 
Messiah comes in power and great 
glory to set things right. With an 
awesome event, the whole world will 
know including the 3 faithless 
shepherds – Zechariah 11; He is on the 
way. On a day, 

When? Well, check His calendar… 
Moses fully told us about it: 7 
specific work days for the LORD; 4 
days, shadows of things to come 
have been fulfilled… leaving 3 
specific days… the last days… at 
the time of the Harvest yet to be 
fulfilled; when the prophet tells us, it 
won’t end well with those following 
the 3 faithless shepherds – 
Zechariah 11. 

1 Woe to the rebellious children, says the LORD, 

who take counsel, but not of Me; and make an 

alliance, but not of My Spirit, that they may 

add sin to sin: 

2 who go down to Egypt, without asking Me; to 

take refuge in the strength of Pharaoh, and to 

lean on the shadow of Egypt! / when is the last 
time, you leaned on a shadow instead of asking for 
help from the Lord? 

3 so, the strength of Pharaoh will be your shame, 

and leaning on the shadow of Egypt your 

confusion / in Hebrew, the word is: boshet; because of 
Sennacherib’s imminent invasion, they were in a panic 
to run to unreliable Egypt for support.  

Why Judah didn’t think to call on the Lord is beyond me; 
had they committed spiritual suicide? Hosea said, years 
earlier, My people are destroyed for lack of knowledge 
forgetting the law of your God, because they rejected 
knowing God – I will reject you – Hosea 4. 

A partir del capítulo 24, Isaías se dirige 
a los actores principales cuando 
termina el tiempo de los gentiles; 
cuando el Mesías viene en poder y 
gran gloria para arreglar las cosas. 
Con un evento asombroso, todo el 
mundo lo sabrá, incluidos los 3 
pastores infieles: Zacarías 11; Él está 
en el camino. En un dia, 

¿Cuando? Bueno, revisa Su calendario 
... Moisés nos lo dijo completamente: 7 
días específicos de trabajo para el 
SEÑOR; 4 días, las sombras de las 
cosas por venir se han cumplido... 
dejando 3 días específicos... los 
últimos días... en el momento de la 
Cosecha aún por cumplirse; cuando el 
profeta nos diga, no terminará bien con 
los que siguen a los 3 pastores infieles: 
Zacarías 11. 

1 Ay de los hijos rebeldes, dice el SEÑOR, que 

toma consejo, pero no de Mí; y haz una alianza, 

pero no de Mi Espíritu, para que puedan 

agregar el pecado al pecado: 

2 los que descienden a Egipto, sin preguntarme; 

para refugiarse en la fuerza de Faraón, ¡y 

apoyarse en la sombra de Egipto! / ¿cuándo fue la 
última vez que te apoyaste en una sombra en lugar de 
pedirle ayuda al Señor? 

3 Entonces, la fortaleza de Faraón será tu 

vergüenza, y apoyándote en la sombra de Egipto, 

tu confusión / en hebreo, la palabra es: boshet; debido a 
la inminente invasión de Senaquerib, estaban en pánico 
para dirigirse a Egipto poco confiable para el apoyo.  

Por qué Judá no pensó en llamar al Señor está más allá 
de mí; ¿Se habían suicidado espiritualmente? Oseas 
dijo, años antes, que mi gente fue destruida por falta de 
conocimiento, olvidando la ley de tu Dios, porque 
rechazaron conocer a Dios, yo te rechazaré, Oseas 4. 
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4 For their princes were at Zoan, and their 

ambassadors came to Hanes / both west of the 
Nile. 

5 Everyone will be ashamed of a nation that 

cannot profit them,  

nor are a help or profit, but are a boshet, and 

also a reproach. 

6 The burden of the beasts of the south – 

of the Negev:  

through a land of trouble and anguish, from 

where are lioness and lions, vipers and fiery 

flying serpents, they carry their riches on the 

backs of young asses, and their treasures on 

humps of camels, to a nation that will not 

profit them; 

7 even Egypt whose help is vain and to no 

purpose; so concerning this I called her: Rahab 

who sits still / and the Lord gives His people the 
name of that nation who will not profit them, just in 
case they could not figure it out; and the Lord is funny; 
He says they were willing to risk their lives making this 
useless trek all the way to some do-nothing… who was 
just going to sit there. 

8 Now go, write it before them in a tablet, and 

note it in a book, that it may be for the time to 

come forever and ever / it’s as if the Lord is still 
laughing, and says: you gotta write this down and make 
sure everybody reads it – cuz they will never believe it 
if you don’t: 

9 for this is a rebellious people, lying children, 

faithless sons who will not hear the law of 

the LORD / so they were very much like Judah and 
Israel – Ephraim and Manasseh are today: 

10 who say to the seers, See not / as you do now; 

and to the prophets, Prophesy not to us right 

things, 

4 Porque sus príncipes estaban en Zoan, y sus 

embajadores llegaron a Hanes / ambos al oeste 
del Nilo. 

5 Todos se avergonzarán de una nación que no 

puede beneficiarlos,  

ni son una ayuda o un beneficio, sino que son un 

boshet y también un reproche. 

6 La carga de las bestias del sur - del 

Negev: 

a través de una tierra de angustia y angustia, 

desde donde se encuentran leonas y leones, 

víboras y serpientes voladoras ardientes, llevan 

sus riquezas a lomos de asnos jóvenes y sus 

tesoros en jorobas de camellos, a una nación 

que no les beneficiará; 

7 incluso Egipto, cuya ayuda es vana y sin 

ningún propósito; así que, con respecto a esto, 

la llamé: Rahab, que se queda quieto / y el Señor 
le da a su pueblo el nombre de esa nación que no los 
beneficiará, en caso de que no puedan resolverlo; y el 
Señor es divertido; Él dice que estaban dispuestos a 
arriesgar sus vidas haciendo este viaje inútil hasta el 
punto de no hacer nada ... quién iba a sentarse allí. 

8 Ahora, escríbalos ante ellos en una tableta y 

anótelos en un libro, que puede ser el momento 

para siempre y para siempre / es como si el Señor 
todavía se estuviera riendo, y dice: tienes que escribir 
esto y asegúrese de que todos lo lean, porque nunca 
lo creerán si usted no lo hace: 

9 porque este es un pueblo rebelde, niños 

mentirosos, hijos infieles que no escucharán la 

ley del SEÑOR / por eso se parecían mucho a Judá e 
Israel - Efraín y Manasés son hoy: 

 
10 que dicen a los videntes: no ves / como lo haces 
ahora; y para los profetas: Profetiza, no nos 

arreglemos las cosas, 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html


ISAÍAS 30 vs 1    KJV-lite™ VERSES  
ISAIAH 30 VS 1  www.ilibros.net/KJV-lite.html 

 

3 | iLibros.net internacional © 2018 

 

but speak to us smooth things, prophesy 

illusions / yep, things don’t change much: 

11 Depart from the way, turn aside from the 

path; let us hear no more about the Holy One 

of Israel / cuz all religions are the same, blah, blah, 
blah; what? no more about their Creator and Savior? 

12 So, thus says the Holy One of Israel: Since you 

rejected this word, and lean on oppression and 

deviance, and are stayed on it / that is where they 
dropped their anchor: 

13 therefore this iniquity will be like a breach 

ready to fall, like a bulge in a high wall, whose 

collapse comes suddenly in an instant. 

14 And whose collapse will be like the smashing 

of the potter’s vessel that is shattered in pieces; 

so that a sherd will not be found among its 

pieces to take fire from the hearth, or to scoop 

water from a cistern. 

15 For thus says the LORD God, the Holy One of 

Israel: In returning and rest you are saved; in 

quietness and in leaning on Me is your 

strength: but you were not willing / like a Father 
talking to his 3rd grade son: the Lord God corrects their 
faulty thinking, in words a child understands: 

16 But you said, No! We will flee on horses / the 
idea is that they will hurry their course against the 
approaching Assyrians, supplied with the help of the 
Egyptian cavalry;  

And the Father replies: so you will flee?  / okay! 

But the son continues…We will ride on swift 

horses;  

And the Father replies: therefore, those who 

pursue you will be swifter. 

But the son confidently argues 

sino que nos hables cosas suaves, profetiza 

ilusiones / Sí, las cosas no cambian mucho. 

11 Aléjate del camino, desvíate del camino; No 

escuchemos más sobre el Santo de Israel / 
porque todas las religiones son iguales, bla, bla, bla; 
¿Qué? ¿No más sobre su Creador y Salvador? 

12 Entonces, así dice el Santo de Israel: Ya que 

rechazaste esta palabra, y te apoyas en la 

opresión y la desviación, y te quedas en ella / 
ahí es donde cayeron su ancla: 

13 por lo tanto, esta iniquidad será como una 

brecha lista para caer, como un bulto en un muro 

alto, cuyo colapso se produce en un instante. 

14 Y cuyo colapso será como el destrozo de la 

vasija del alfarero que se rompe en pedazos; 

por lo que no se encontrará un fragmento entre 

sus piezas para tomar fuego del hogar, o para 

sacar agua de una cisterna. 

15 Porque así dice el SEÑOR Dios, el Santo de 

Israel: Al volver y descansar, sois salvos; tu 

fortaleza es estar en silencio y apoyarte en Mí, 

pero no quisiste / como un padre que habla con su hijo 
de 3er grado: el Señor Dios corrige sus pensamientos 
erróneos, en palabras que un niño entiende: 

16 Pero tú dijiste: ¡No! Huiremos en caballos / la 
idea es que acelerarán su curso contra los asirios que 
se acerca, suministrado con la ayuda de la caballería 
egipcia;  

Y el Padre responde: ¿así que huirás? / ¡bueno! 

Pero el hijo continúa... Montaremos sobre caballos 

veloces; 

Y el Padre responde: por lo tanto, los que te 

persigan serán más rápidos. 

Pero el hijo argumenta confiadamente 
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17 One thousand will flee at the rebuke of one of 

us; like an atheist having to use the language of faith; 
quoting, 1000 will fall by my side, 10,000 at my right 
hand – Psalm 91;   

And undaunted, the Lord forcefully replies: at the 

rebuke of five of them… all of you will run:  

until you are left as a lonely flag on the 

mountaintop,  

and as a lonely beacon on a hill / waving a flag 
and shining a light for nobody to see; not even two will 
be standing together, they all ran. 

The Millennial kingdom of the Lord, 

18 Therefore the LORD will wait that He may be 

gracious to you, and so, He will be exalted, that 

He may have mercy on you: for the LORD is a 

God of justice / so He is willing to do, what we 
should have enough sense to do: unlike us, He is slow 
to anger; and He has lots of time up there: 

  

blessed are all who wait for Him / those who wait 
for Him, who look for His coming will be rewarded. 

19 O people of Zion, residents of Jerusalem: you 

will no longer weep: He will be very gracious to 

you at the sound of  your cry; when He hears 

it, He will answer. 

20 Although the LORD gives you the bread of 

adversity, and the water of affliction, yet your 

Teacher will no longer hide himself, but 

your eyes will behold your Teacher: 

21 and your ears will hear a word behind you, 

saying, This is the way, walk in it, when you 

turn to the right or to the left / like a faithful Father 
following His child’s every move; even today. 

17 Mil huirán a la reprensión de uno de nosotros; 

como un ateo que tiene que usar el lenguaje de la fe; 
citando, 1000 caerán a mi lado, 10,000 a mi derecha - 

Salmo 91; 

Y sin desanimarse, el Señor responde con fuerza: a la 

reprimenda de cinco de ellos... todos tus correrán: 

hasta que te quedes como una bandera solitaria 

en la cima de la montaña,  

y como un faro solitario en una colina / agitando 
una bandera y encendiendo una luz para que nadie la vea; 
ni siquiera dos estarán de pie juntos, todos corrieron. 

El reino milenario del Señor, 

18 Por lo tanto, el SEÑOR esperará para que Él 

sea amable con usted, y así, Él será exaltado, 

para que pueda tener misericordia de usted: 

porque el SEÑOR es un Dios de justicia / por lo 
que Él está dispuesto a hacer, lo que debemos tener 
suficiente sentido para hacer: a diferencia de nosotros, 
Él es lento para la ira; y tiene mucho tiempo allí arriba: 

benditos son todos que esperan por Él / aquellos 
que lo esperan, quienes buscan Su venida serán gratificar. 

19 Oh pueblo de Sión, residentes de Jerusalén: 

ya no llorarás más: Él te será muy amable al 

oír tu clamor; cuando lo oiga, él lo hará 

responderá. 

20 Aunque el SEÑOR te dio el pan de adversidad y 

el agua de la aflicción, todavía tu Maestro 

ya no se ocultará más, sino que tus ojos 

contemplarán a tu Maestro: 

21 y sus oídos oirán una palabra detrás de tu, 

diciendo: Este es el camino, camine en él, cuando 

gire hacia la derecha o hacia la izquierda / como un 
padre fiel que sigue cada movimiento de su hijo; incluso 
hoy. 
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22 You will defile your graven images overlaid 

with silver, and your molten images plated 

with gold / what this means speaks to us individually 
as we imagine and make things, the works of our 
hands, and in the process fall down and worship things 
and stuff; thinking that substitutes for being made in the 
image and likeness of God; which only happens when 
we take to heart His words and ways.  

 

you will throw them away as a dirty cloth; you 

will say to them, Go! / be gone. 

23 Then He will give rain for the seed you sow 

in the ground; and bread from the yield of the 

earth will be rich and plenteous: the day your 

cattle graze in spacious pastures. 

24 The oxen and asses which work the ground 

will eat salted fodder, which is winnowed with 

shovel and fork. 

The Day of the Lord’s wrath, 

25 On every lofty mountain, and on every high 

hill, there will be streams of water on the day 

of the great slaughter, when the towers fall / 
some Bible scholars say this happened 2500 years 
ago; others say it refers to the great battle 
Armageddon; I say it refers to both. 

26 And the light of the moon will be as the light 

of the sun, and the light of the sun will be seven 

times brighter, like the light of seven days, on the 

day the LORD binds up the fracture of His 

people, and heals the bruise He inflicted. 

27 Behold, the name of the LORD comes from 

afar; burning is His anger, its burden is heavy / 
the Lord comes from His eternity; when He came the 
first time, He paid the price we could not pay; grievous 
is the flame; dense is the smoke; this burning anger is 
directed at all who did not return; who were lawless at 
heart; those who were never part of His plan made in 
His image of love freely given:  

22 Tu profanarás sus imágenes grabadas con 

plata, y sus imágenes fundidas chapadas en oro 

/ lo que esto significa nos habla individualmente como 
imaginamos y hacemos cosas, las obras de nuestras 
manos, y en el proceso caemos y adoramos cosas y 
cosas; pensamiento que sustituye a ser hecho a 
imagen y semejanza de Dios; lo que solo sucede 
cuando tomamos en serio sus palabras y caminos. 

Los tirarás como un paño sucio; Les dirás: 

¡Vamos! / se ha ido. 

23 Entonces dará lluvia por la semilla que 

siembres en la tierra; y el pan de la tierra será 

rico y abundante: el día en que pasten sus 

vacas en pastos amplios. 

24 Los bueyes y culos que trabajan en el suelo 

comen forraje salado, que se remata con pala y 

tenedor. 

El día de la ira del Señor, 

25 En cada montaña elevada, y en cada colina 

alta, habrá arroyos de agua el día de la gran 

matanza, cuando caigan las torres / algunos 
eruditos de la Biblia dicen que esto sucedió hace 2500 
años; otros dicen que se refiere a la gran batalla de 
Armagedón; Yo digo que se refiere a ambos. 

26 Y la luz de la luna será como la luz del sol, y 

la luz del sol será siete veces más brillante, 

como la luz de los siete días, el día en que el 

SEÑOR ata la fractura de su pueblo y sana. el 

moretón que infligió. 

27 He aquí, el nombre del SEÑOR viene de lejos; 

arder es su ira, su carga es pesada / el Señor 
viene de su eternidad; cuando vino la primera vez, 
pagó el precio que no pudimos pagar; grave es la 
llama; denso es el humo; esta ira ardiente está dirigida 
a todos los que no regresaron; que no tenían ley en el 
corazón; aquellos que nunca fueron parte de su plan 
hecho a su imagen de amor dado libremente: 
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His lips are filled with indignation, and His 

tongue as a consuming fire: 

28 and His breath is like an overflowing stream, 

which reaches to the midst of the neck to sift 

the nations with the sieve of destruction / to the 
capital city; able to separate friend and foe:  

and there will be a bridle in the jaws of the 

people, which leads to ruin / like the best rodeo 
cowboy with His lariat… snagging all the riffraff to be 
tossed into the fire. 

29 You will have songs in the night when you 

keep the holy festival; and gladness of heart, as 

when one dances to the sound of the flute / or 

like the Salvadorians Dance like David 

to go to the mountain of the LORD, to the Rock 

of Israel / Daniel told us the Rock would come. 

30 And the LORD will cause His glorious voice to 

be heard, and the descending of His arm, to be 

seen in the light of His anger,  

and in the flame of  His consuming fire, in 

cloudburst, downpour, and hailstones. 

31 For at the voice of the LORD, when He strikes 

with a rod, the Assyrian will be terrified. 

32 And every blow of the rod of punishment 

which the LORD will lay on him, will be with 

tabrets and harps / the Assyrian govt that later 
became the Babylonian; that became the Medo-Persian, 
Greek and Roman; and pounding on the composite 
ABMPGR’s head is like glorious music to His ears:  

and in battles brandishing weapons,  

He will fight him. 

 

Sus labios están llenos de indignación, y su 

lengua como fuego consumidor. 

28 y Su aliento es como un río desbordante, que 

llega hasta la mitad del cuello para tamizar a 

las naciones con el tamiz de la destrucción / a la 
ciudad capital; capaz de separar amigo y enemigo: 

y habrá una brida en las fauces de la gente, lo 

que llevará a la ruina / como el mejor vaquero de 
rodeo con Su aliado... enganchando toda la escotilla 
para arrojarla al fuego. 

29 Tendrás canciones en la noche cuando 

guardes el festival sagrado; y alegría de 

corazón, como cuando uno baila al sonido de la 

flauta / o como los salvadoreños Danza como David. 

para ir a la montaña del SEÑOR, a la Roca de 

Israel / Daniel nos dijo que la Roca vendría. 

30 Y el SEÑOR hará que se oiga su gloriosa voz, 

y el descenso de su brazo, que se vea a la luz de 

su ira,  

y en la llama de su fuego consumidor, en 

arrebatos, aguaceros y granizos. 

31 Porque a la voz del SEÑOR, cuando él golpee 

con una vara, el asirio se aterrorizará. 

32 Y cada golpe de la vara de castigo que el 

SEÑOR pondrá sobre él, será con las tablas y las 

arpas / el gobierno asirio que más tarde se convertiría 
en el babilonio; que se convirtió en el medo-persa 
Griego y romano y golpear la cabeza del compuesto 
ABMPGR es como una música gloriosa para sus oídos: 

y en batallas sujetando armas,  

peleará contra él. 
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33 For Tophet / the furnace, the place of burning, in 
the Valley of Hinnom, SW corner of Jerusalem;  the 

furnace is ordained of old; yes, for the Assyrian 

king it is prepared. He made it deep and large: 

its pyre of fire and plenty of wood.  

The breath of the LORD, like a torrent of 

brimstone, sets it ablaze.  One day He will fry that 
Assyrian’s ass; snap, crackle and pop! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

33 Para Tofet / el horno, el lugar de la quema, en el 
Valle de Hinom, esquina SW de Jerusalén; el horno 

está ordenado de antaño; Sí, para el rey asirio 
está preparado. Lo hizo profundo y grande: su 

pira de fuego y mucha madera. 

El soplo del SEÑOR, como un torrente de 

azufre, lo enciende. Un día freirá el trasero de ese 
asirio; chasquido, crujido y pop! 
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